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Aktivitäten seit der letzten DV 
- Februar-Mai 2013: 5 Workshops mit nu 
Datenautomaten GmbH zur Erstellung des 
Pilotprojektes 
- Informationsveranstaltung 22.06.2013 
- Intensivierung der Kommunikation über 
Workshops und Projektstand 
 
Erkenntnisse aus dem Pilotprojekt: 
- Click-tt deckt Bedürfnisse u. Anforderungen 

von STT / RVs sehr weitgehend ab 
- IT-Entwicklungen beschränken sich 

voraussichtlich auf 
• Generierung automatischer Spielkalender 
• Ersatz-/Stammspieler-Regelung 
• Ranglistenturniere 
• weitere Themen? 
- Sehr professioneller Partner mit IT-, TT- und 

Tennis-Know-How 

Activités depuis le dernier AD 
- Février-Mai 2013: 5 ateliers avec nu 
Datenautomaten GmbH afin d’établir le projet 
pilote 
- Séminaire d’information le 22 juin 2013 
- Communication intensifiée sur les ateliers et 
l’était du projet 
 
Résultats du projet pilote: 
- Click-tt répond à la plupart des besoins et 

exigences de STT et des ARs 
- Les développements seront surtout nécessaires 

dans les domaines 
• Production automatique du calendrier des tournois 
• Règlementation des joueurs fixes / remplaçants 
• Tournois de classement 
• D’autre sujets? 
- NU est un partenaire très professionnel avec du 

know-how dans l’IT, TT et Tennis 



Namenswettbewerb / concours sur le nom 
 
1. Runde / 1er tour:  
Vorschlagen eines neuen Namens / proposer un nouveau nom 
Eingegangen sind 39 Namensvorschläge! 
Nous avons reçu 39 propositions de noms! 
 
2. Runde / 2ème tour 
Abstimmenn für einen von 5 Namen, die in die engere Wahl kamen 
Voter pour un de 5 noms qui ont été choisi pour la votation finale 
Abgestimmt haben 134 Personen per Mail und Facebook! 
134 personnes ont voté par mail et sur facebook! 
 
Resultat / Résultat:  click-tt.ch 
Für diesen Namen stimmten 52 Personen / 52 personnes ont choisi ce nom. 
Den Hauptpreis (Eintritt ans nächste STTOL und Hotelübernachtung für 2 Personen) 
gewann Kaderspieler Pedro Osiro Shinohara, der über Facebook abgestimmt hatte 
Le joueur du cadre Pedro Osiro Shinohara, qui a voté via Facebook, a gagné le prix 
principal au tirage au sort (entrée au prochain STTOL et hôtel pour deux personnes) 



Zeitplan / Planning 

12/2012 
Start 

Pilotprojekt / 
Début projet 

pilote 

2-5/2013 
Workshops mit  / 

avec NU 
Ausbau 

Kommunikation / 
Meilleure 

communication 

7/2013 
Fertigstellung 
Pilotprojekt  + 

System-
spezifikationen/ 

Finalisation projet 
pilote + spécifications 

22.08./2013 
Freigabe 

Spezifikationen 
durch Steering 

Committee/ 
Feu vert pour les 

spécifications par le 
comité de pilotage 

10/2013  
Beginn 

Realisierung/ 
début 

réalisation 



Zeitplan / Planning 

03-05.14 
Test- und 

Abnahmephase / 
Phase des tests et 

approbations 

03-05. 14 
Übersetzungen d-f für 

Resultate+Stammdaten/  
Traductions a-f pour 

résultats et dates  

01.07.2014 
Datenübernahme 
und Schulungen 

Stammdaten und 
Resultate 

Import des dates et 
formations sur dates 

et résultats 

30.09.2014 
Abschaltung und 
Archivierung ZR 

clôture  et 
archivage RC 

07-08.14 
Einführung click-

tt.ch für 
Resultate und 
Stammdaten 
Introduction 

click-tt.ch pour 
résultats et dates 

Saisonübergang in 
ZR / changement 
de saison dans le 
RC 

07-09.2014 
Parallelbetrieb  ZR 
und click-tt.ch / 
fonctionnement 
parallel RC et click-
tt.ch 



Zeitplan / Planning 

10-12.2014 
Entwicklung und 
Umsetzung aller 
STT spezifischen 
Spezifikationen 

gem. Pflichtenheft 

12.2014-02.2015 
Übersetzungen d-f für 

Saisonvorbereitung und 
andere neue Module  

05-06.2015 
2.Schulung 

Saisonvorbereitung 
und Volleinführung 

click-tt.ch 

Maintenance 

07-08.2015 
Einführung click-

tt.ch mit 
sämtlichen 

Modulen und 
Funktionalitäten 

05-06.2015 
2ème formation 
Préparation de 

saison et 
implémentation 

complète de click-
tt.ch 

07-08.2015 
Introduction  

click-tt.ch avec 
tous les modules et 

fonctions 

10-12.2014 
Développement et 
mise en place de 

toutes spécifications 
selon cahier des 

charges 

12.2014-02.2015 
Traductions a-f pour 

préparation de 
saison et les autres 
nouveaux modules 

Support  



Kosten Hauptprojekt/ coûts du projet principal 
 
• Investitionskosten / Coûts d’investition EUR 114’075 / CHF 143’000 
• Lizenz nu / licence nu   EUR   80’000 / CHF 100’000 
• Pilotprojekt (gezahlt) / projet pilote (payé) EUR   19’000 / CHF   24’000 
              CHF 267’000 
Nicht enthalten / ne sont pas inclus: 
• Übersetzungskosten d-f / coûts de traduction a-f 
(die Gutschrift von EUR 20’000 auf die Lizenzkosten für Nutzung der Übersetzungen schon berücksichtigt 
/une réduction de EUR 20’000 sur la licence pour utilisation des traductions est déjà prise en compte) 
• Übersetzungkosten d-i / coûts de traduction a-i 
• Kosten für die Neuentwicklung des automatischen Spielplangenerators durch Informatikstudenten, wir 

gehen von CHF 20’000 aus / coûts pour le développement du générateur automatique du calendrier, nous 
pensons CHF 20’000 

• Kosten für Schulungen / Coûts pour les formations 
• Kosten für Archivierung der ZR Daten / Coûts pour l’archivage des données du RC 

 
Verteilung der Gesamtkosten auf 5 Jahre (basierend auf 10 CHF pro Lizenz pro Jahr) 
Répartition des coûts totals sur 5 ans (basée sur un montant de 10 CHF / licence / an) 
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